
                                                                                                                             

 

RAPPORT DE DÉVERSEMENT – GS 5 Div CA  

Veuillez transmettre le présent formulaire à la Direction générale des services environnementaux dans un 

délai de 24 heures.  

Courriel : 5CDSGEnvBranchSvc@forces.gc.ca 

  
RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX 

DÉVERSEMENT SURVENU 

À (heure) : 

Le (date) : 

DÉVERSEMENT SIGNALÉ AU POSTE DE 

POMPIERS  OU AU CONTRÔLE DE 

CHAMP DE TIR  

À (heure) : 

Le (date) : 

DÉVERSEMENT CONSTATÉ PAR 

Nom : 

Unité : 

Coordonnées de la personne : 

NOM DE L’EXERCICE OU DE 

L’INSTRUCTION (par ex. Ex MAROON RAIDER, cours 

de chauffeur de VLLR, etc.) 

OÙ LE DÉVERSEMENT A-T-IL EU LIEU? 

Garrison     Champ de tir et secteur d’entraînement (CTSE)  No de secteur _____________  

À l’extérieur de la base (précisez)         ___________________________ 

Province : 

Numéro de bâtiment : 

Coordonnées (par ex. 19T FL 07318 73578) : 

Description (champ, en bordure de l’autoroute, stationnement, etc.) : 

 

DESCRIPTION DE L’INCIDENT : 

 
 

NMFC : NO D’ÉQUIPEMENT DANS LE SIGRD : 

SUBSTANCE 

SUBSTANCE DÉVERSÉE  QUANTITÉ DE SUBSTANCE  

CONSIDÉRATIONS ENVIRONMENTALES 

DISTANCE JUSQU’AU COURS D’EAU LE PLUS PRÈS OU À LA ZONE HUMIDE LA PLUS 

PRÈS (si le déversement a eu lieu à l’extérieur) 
 
<10 mètres   10 à 30 mètres    30 à 100 mètres    >100 mètres  

 



                                                                                                                             

 

EST-CE QU’UNE PARTIE DE LA SUBSTANCE DÉVERSÉE A ATTEINT DES 

COLLECTEURS D’EAUX PLUVIALES, DES FOSSÉS OU DES COURS D’EAU? 

Oui    Non   Inconnu  

CONDITIONS CLIMATIQUES (Température, pluie/neige/ensoleillé, etc.): 

NETTOYAGE 

NETTOYAGE TERMINÉ : 

Oui      Non       S.O.   

QUI A EFFECTUÉ LE NETTOYAGE ET QUELLES MESURES D’ATTÉNUATION ONT 

ÉTÉ PRISES POUR ÉVITER DES INCIDENTS À L’AVENIR : 

Nom/Unité : 

Date : 

Description du déroulement du nettoyage et des mesures d’atténuation prises : 

 

APPUI REÇU (Poste de pompiers, police militaire [PM], contrôle de champ de tir, Environnement, Ops Imm [opérations 

immobilières], véhicule spécialisé [VS], etc.) : 

Qui a fourni de l’appui sous forme de conseils, ou encore en aidant aux travaux de nettoyage? 

 

Est-ce que le groupe de soutien a fourni du matériel supplémentaire (par ex. tapis antidéversement, excavatrice, 

etc.)? 

 

A-T-ON PRIS DES PHOTOS? (les joindre au document, s’il y a lieu) 

Oui  Non  

Renseignements du SIGRD 

Si une commande de travail a été créée dans le SIGRD pour les réparations ou d’autres travaux liés à 

l’incident, veuillez inclure le numéro d’avis (c.-à-d. réparations du véhicule, réparations aux infrastructures) 

NO D’AVIS DU SIGRD : 

À titre de référence pour les services environnementaux seulement 

Convention d’appellation du SIGRD 

Base-Endroit-Substance-Quantité-Unité-Date 

Exemple : GAG-Garrison-POL-<10L-2RCR-250117 


